13.12.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 365/15

SPRAVA

o overeni rofnej uctovnej zivierky Prekladatelského strediska pre orginy Eurépskej tinie za
rozpoctovy rok 2012 spolu s odpovedami strediska

(2013/C 365/03)

UvoD

1. Prekladatel'ské stredisko pre orgdny Eurdpskej tnie (dalej
len ,stredisko” zndme tiez ako ,CDT"), so sidlom v Luxemburgu,
bolo zriadené na zédklade nariadenia Rady (ES) ¢. 2965/94 (V).
Ulohou strediska je poskytovat akymkolvek institicidm alebo
orgdnom Eurdpskej tnie, ktoré ho poziadaji o asistenciu,
prekladatelské sluzby nevyhnutné pre ich ¢innost (?).

INFORMACIE NA PODPORU VYHLASENIA O VIEROHOD-
NOSTI

2. Auditorsky pristup Dvora auditorov zahfna analytické
auditorské postupy, priame testovanie transakcii a hodnotenie
klacovych kontrol systémov dohladu a kontroly strediska.
Dopliajii ich dokazy ziskané pricou inych auditorov (ak st
relevantné) a analyza vyhldseni vedenia.

VYHLASENIE O VIEROHODNOSTI

3. Podla ustanoveni cldnku 287 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (ZFEU) Dvor auditorov kontroloval:

a) roénd Gctovnl zdvierku strediska, ktord pozostdva
z finanénych vykazov (°) a vykazov o plneni rozpoctu (¥)
za rozpoctovy rok konciaci sa k 31. decembru 2012;

b) a zdkonnost a spravnost prislusnych transakcif.

Zodpovednost vedenia

4.V stlade s cldnkami 33 a 43 nariadenia Komisie (ES,
Euratom) ¢.2343/2002 (°) vedenie zodpovedd za vyhoto-
venie a verné predloZenie ro¢nej tictovnej zavierky strediska
a za zakonnost a spravnost prislusnych transakeif:

() U.v. ES L 314, 7.12.1994, s. 1.

(3) V prilohe 11 st na informacné téely zhrnuté pravomoci a ¢innosti
strediska.

(’) Financné vykazy obsahuji sivahu a vykaz hospodarskeho vysledku,
tabulku toku hotovosti, vykaz zmien &istych aktiv, prehlad hlavnych
uctovnych postupov a dalsie vysvetlujice poznamky.

() Vykazy o plneni rozpoctu pozostdvaja z vykazu vysledku rozpocto-
vého hospodarenia a prilohy k nemu.

¢) U.v. ES L 357, 31.12.2002, s. 72.

a) Zodpovednost vedenia v stvislosti s ro¢nou tctovnou
zdvierkou strediska zahffia ndvrh, zavedenie a udrziavanie
systému vnatornej kontroly pri zostavovani a vernom
predkladani finan¢nych vykazov, v ktorych sa nenaché-
dzaji vyznamné nespravnosti v dosledku podvodu alebo
chyby, vyber a uplatiovanie vhodnych dw¢tovnych
postupov na zdklade G¢tovnych pravidiel prijatych tctov-
nikom Komisie (°) a tictovné odhady, ktoré st za danych
okolnosti primerané. Riaditel schvaluje rocnd dctovna
zavierku strediska po jej zostaveni Gétovnikom strediska
na zdklade vietkych dostupnych informécii a po prilo-
zen{ pozndmky k wctovnej zdvierke, v ktorej dctovnik
okrem iného vyhlasuje, ze ziskal primerant istotu, Ze
uctovnd zavierka vyjadruje pravdivo a verne zo vsetkych
vyznamnych hladisk finan¢nd situdciu strediska.

b) Zodpovednost vedenia v savislosti so zdkonnostou
a spravnostou prislusnych transakcii a dodrziavanim
zasady riadneho finanéného hospodarenia zahffia ndvrh,
zavedenie a udrziavanie Gi¢inného a efektivneho systému
vnutornej kontroly, ktory tvori primerany dohlad a ndle-
7ité  opatrenia na  zabrdnenie  nezrovnalostiam
a podvodom a v pripade potreby prévne konanie na
spatné ziskanie nespravne vyplatenych alebo vyuzitych
finan¢nych prostriedkov.

Zodpovednost auditora

5. Zodpovednostou Dvora auditorov je na zdklade auditu
predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade () vyhldsenie
o vierohodnosti tykajiice sa spolahlivosti rocnej uctovnej
zdvierky a zakonnosti a spravnosti prislusnych transakcif.
Dvor auditorov vykondva audit v stlade s medzindrodnymi
auditorskymi Standardmi a etickym kédexom IFAC a medzi-
ndrodnymi §tandardmi najvyssich kontrolnych institticii
INTOSAL Podla tychto Standardov je Dvor auditorov
povinny napldnovat a vykonat audit tak, aby ziskal prime-
rand istotu, Ze rocnd G¢tovnd zdvierka strediska neobsahuje
vyznamné nespravnosti a Ze prislusné transakcie sti zdkonné
a spravne.

(®) Uétovné pravidld schvdlené tctovnikom Komisie s zaloZené na

medzindrodnych dctovnych Standardoch pre verejny sektor (IPSAS)
vydanych Medzindrodnou federdciou tctovnikov alebo, ak je to
vhodné, na medzindrodnych tG¢tovnych Standardoch (IAS)/medziné-
rodnych §tandardoch finanéného vykaznictva (IFRS) vydanych Radou
pre medzindrodné tctovné Standardy.

() Clanok 185 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002
(U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1).
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6. Audit zahffia postupy na ziskanie auditorskych
dokazov o sumdch a tidajoch v Gctovnej zdvierke, ako aj
o zdkonnosti a spravnosti prislusnych transakcii. Vyber
postupov zavisi od tsudku auditora, ktory hodnoti riziko
vyznamnych nespravnosti v G¢tovnej zdvierke, ako i to, ¢i
v prislunych transakcidch doslo k zdvaznému poruseniu
pravneho ramca Eurdpskej tnie, ¢i uz z dovodu podvodu
alebo chyby. Pri posudzovani tychto rizik auditor
zohladiuje akékolvek vniatorné kontroly, ktoré sii rele-
vantné pre zostavenie a verné predloZenie G¢tovnej zdvierky,
a systémy dohladu a kontroly, ktoré sa uplatiuji s cielom
zaistit zdkonnost a spravnost prislusnych transakeii, pricom
navrhuje auditorské postupy vhodné za danych okolnosti.
Audit tieZ obsahuje hodnotenie vhodnosti uplatnenych
tctovnych postupov a primeranosti détovnych odhadov,
ako aj hodnotenie predloZenia tictovnej zdvierky ako celku.

7. Dvor auditorov sa domnieva, Ze ziskal dostato¢né
a primerané auditorské dokazy pre svoje vyhldsenie o viero-
hodnosti.

Stanovisko k spolahlivosti tctovnej zdvierky

8. Dvor auditorov zastdva ndzor, Ze rofnd uctovna
zdvierka strediska vyjadruje verne zo vietkych vyznamnych
hladisk jeho finan¢nd situdciu k 31. decembru 2012
a vysledky jeho transakcii a tokov hotovosti za prislusny
rozpoctovy rok v sdlade s ustanoveniami jeho nariadenia
o rozpoctovych pravidlich a détovnymi pravidlami, ktoré
schvilil a¢tovnik Komisie.

Stanovisko k zdkonnosti a sprdvnosti transakcii sivisia-
cich s tctovnou zdvierkou

9. Podla ndzoru Dvora auditorov prislusné transakcie
stvisiace s ro¢nou Gétovnou zavierkou strediska za rozpoc-
tovy rok konciaci sa k 31. decembru 2012 st zo vietkych
vyznamnych hladisk zdkonné a spravne.

10.  Pripomienky uvedené v nasledujicej Casti nemaji vplyv
na stanoviskd Dvora auditorov.

DALSIE PRIPOMIENKY

11.  Na konci roka 2012 stredisko drzalo hotovost a kratko-
dobé depozity vo vyske 35 mil. EUR (rozpoctovy prebytok
a rezervy vo vySke 30,9 mil. EUR). Stredisko nemoze v priebehu
roka upravovat ceny, aby si vyrovnalo prijmy a vydavky, hoci
prilezitoste vratilo svojim klientom spit finanéné prostriedky,
aby si znizilo prebytok.

12.  V zakladajicom nariadeni 20 regula¢nych agenttr, ktoré
Dvor auditorov kontroloval v roku 2012, sa pozaduje, aby
stredisko vyuzivali na vSetky svoje prekladatelské potreby
(v zakladajicom nariadeni strediska je stanovend td istd pozia-
davka pre dalsie Styri agentiry). Ostatné agentlry nie si
povinné vyuzivat stredisko. Pri netechnickych dokumentoch
by agentdry mohli zniZit svoje ndklady vyuZitim miestnych
sluzieb. Podla ndzoru Dvora auditorov by zdkonodarny orgin
mal zvazit umoznit to vetkym agenttiram.

KONTROLA PRIJATIA OPATRENI NA ZAKLADE PRIPO-
MIENOK Z PREDCHADZAJUCEHO ROKA

13.  Prehlad ndpravnych opatreni prijatych v nadvaznosti na
pripomienky Dvora auditorov z predchddzajiceho roka je
uvedeny v prilohe I.

Tidto spravu prijala komora IV, ktorej predsedd Dr Louis GALEA, ¢len Dvora auditorov,
v Luxemburgu na svojom zasadnuti dila 10. septembra 2013.

Za Dvor auditorov
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
predseda
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PRILOHA 1

Kontrola prijatia opatreni na zdklade pripomienok z predchddzajiiceho roka

Rok

Pripomienky Dvora auditorov

Stav népravného opatrenia
(Dokoncené/Prebieha/
Nedokoncené/Nevztahuje
sa)

2011

Rozpocet strediska na rok 2011 dosiahol vysku 51,3 mil. EUR (*) v porovnani
s 55,9 mil. EUR v predoslom roku. Rozpoétovy zostatok z roku 2011 sa
v roku 2011 znizil na 1,2 mil. EUR v porovnani s 8,3 mil. EUR v roku 2010.
Je to najmd vysledkom 15 % poklesu prijmov odrdzajiceho novi cenovii
politiku strediska, ktoré sa snazi o vyrovnanie cien produktov s ich ndkladmi.

Nevztahuje sa

2011

Akumulovany rozpoctovy prebytok sa v nadvidznosti na minuly rok znizil
z 9,2 mil. EUR v roku 2010 na 3,0 mil. EUR v roku 2011. Tento pokles je
jednoznaénym tc¢inkom rozpoctového prebytku z roku 2011 a pridelenia do
rezerv pre cenovi stabilitu a mimoriadne investicie.

Nevztahuje sa

() Opravny rozpocet (U. v. EU 375, 22.11.2011, s. 5 — 7) vratane rozpoctovych presunov.
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PRILOHA I

Prekladatel'ské stredisko pre orginy Eurépskej dnie (Luxemburg)

Prdvomoci a ¢innosti

Oblasti pravomoci Unie vyply-
vajiice zo ZFEU

Zastupcovia vlad ¢lenskych $tatov prijali po vzdjomnej dohode vyhldsenie o zriadeni
Prekladatel'ského strediska pre orgdny Eurdpskej tnie pod zdstitou prekladatelskych
oddeleni Komisie v Luxemburgu, aby poskytovalo potrebné prekladatelské sluzby pre
chod orgénov EU, ktorych sidla boli urcené rozhodnutim z 29. oktébra 1993.

Pridvomoci strediska

[nariadenie Rady (ES) ¢. 2965/94
naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES)

¢ 1645/2003]

Ciele

Poskytovat prekladatel'ské sluzby potrebné pre chod tychto orgénov:

— Eurdpska environmentdlna agentdra,

— Eurdpska nadécia pre odborné vzdeldvanie,

— Eurépske monitorovacie centrum pre drogy a drogovi zavislost,

— Eurdpska agenttira pre lieky,

— Eurdpska agenttira pre bezpecnost a ochranu zdravia pri préci,

— Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory),

— Eur6psky policajny trad (Europol) a protidrogové jednotky Europolu.

Sluzby strediska mozu okrem tychto institdcii vyuZzif aj ostatné orgdny zriadené
Radou. Institcie a orgdny Eurdpskej tnie, ktoré maja vlastné prekladatel'ské odde-
lenie, mozu dobrovolne podla potreby takisto vyuzit sluzby strediska.

Stredisko sa plne podiela na praci medziinstituciondlneho prekladatelského vyboru.
Ulohy

— koordinovat spolupricu s orgdnmi a institdciami,

— podielat sa na praci medziinstituciondlneho prekladatelského vyboru.

Sprava

Sprdvna rada

ZloZenie

— jeden zdstupca za kazdy clensky $tdt,

— dvaja zdstupcovia Komisie,

— jeden zdstupca za kazdy orgdn alebo institiciu, ktoré vyuZivaji sluzby strediska.
Ulohy

Prijimat ro¢ny pldn préce strediska, pldn pracovnych miest a vyroénd spravu.
Riaditel

Menovany spravnou radou na ndvrh Komisie.

Vonkajsia kontrola

Dvor auditorov.
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Vnidtornd kontrola
Oddelenie vnatorného auditu Komisie (IAS).
Orgén udelujdci absolutérium

Parlament na odporicanie Rady.

Zdroje, ktoré malo stredisko
k dispozicii v roku 2012
(2011)

Konecny rozpocet:
48,293 (51,299) mil. EUR.
Zamestnanci:

225 (225) pracovnych miest uvedenych v pline pracovnych miest, z toho 199 (205)
pracovnych miest bolo obsadenych.

+17 (14) zmluvnych zamestnancov
Zamestnanci spolu: 216 (219), ), z toho prideleni na
prevadzkové dlohy: 114 (107)

administrativne tlohy: 102 (112)

Produkty a sluzby v roku
2012 (2011)

Pocet prelozenych strin:

735007 (712 813)

Pocet strdn za jazyk:

— tradné jazyky: 722 505 (704 613),

— ostatné jazyky: 12 502 (8 200).

Pocet stran na zdkaznika:

— organy: 707 888 (676 925),

— institacie: 27 119 (3 888).

Pocet strdn preloZenych externymi prekladatel'mi:

480 695 (436 445).

Zdroj: Informécie poskytnuté strediskom.
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ODPOVEDE STREDISKA

11.  Kumulativny rozpoctovy prebytok, ktory mozno vritit klientom, dosahuje vysku 3,9 mil. EUR,
pricom zostdvajiica Cast rozpoctového prebytku je zablokovand Statutirnou rezervou a inymi rezervami,
ktoré prekladatelské stredisko zriadilo na osobitné aéely. Z dlhodobého hladiska, na zdklade svojej cenovej
politiky, by prekladatelské stredisko malo vyvézit svoje ndklady svojimi prijmami. Ceny produktov prekla-
datel'ského strediska stanovuje sprdvna rada na jeden rok, preto sa prebytok vo vyske 3,9 mil. EUR
odzrkadli v Gprave cien na rok 2014, aby sa zabezpecila dlhodobd rovnovéha.

12, Prekladatelské stredisko berie v plnom rozsahu na vedomie pripomienku Dvora auditorov. Prekla-
datelské stredisko vsak zdoraziiuje, Ze stanovisko Dvora auditorov sa odchyluje od rdmca stanoveného
zdkonodarcom v nariadeni o zaloZeni agentdr.
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